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DAROVACIA ZMLUVA c. 3212019
uzatvoren6 podl'a $ 261 ods. 6 Obchodn6ho z6konnika a $ 628 a nasl. Ob6ianskeho z6konnika

(d'alej len ,,zmluva")

t.
ZMLUVNE STRANY

: Nadicia U. S. Steel Ko5ice
. Mgr. Sl6vka TV R D O N OVA, sprdvca
: Vstupnf are6l U. S. Steel, 044 54 Ko5ice
: Slovenskd sporitel'fia, a. s., pobodka Ko5ice
: Q444980628/0900
: SK64 0900 0000 0004 4498 0628
: 35549891
:2021813299

Zapisany na Ministerstve vn0tra Slovenskej republiky, Reg. nad., reg. 6. 203/Na-20021695
(d'alej aj ako,darca")

a

: REEDUKACTE CENTRUM, Bankov 15, Kosice
: Mgr. Tibor P A L KO, riaditef
: Hornli Bankov 6. 15, 040 31 Ko5ice
: Stdtna pokladnica
: SK63 8180 0000 0070 001 1 782s
:00163368

le DPH : nie je platcom DPH
Dle :2020762491
ZriadenA Krajskfm Skolskiim (radom v Ko5iciach, 6[slo: 2008/00159-5 zo dfra 1 .9.2008

(d'alej aj ako,,obdarovanf")

lt.
PREDMET N OEEI DAROVANIA

1. Darca daruje obdarovan6mu finandn6 prostriedky (d'alej len ,,finandni dar") vo viSke
500,00 EUR (slovom: pdfsto eur).

2. Obdarovany sa zavlzuje, 2e finandnf dar pouZije na 06el vymedzenf v S 50 ods. 5 zdkona d.
595/2003 Z. z. odani z pr'rjmov, ktoni je zdrovefi predmetom jeho dinnosti, a to na podporu
vzdel6vania. Finandnf dar bude pouZitf na ndkup Sportov6ho vybavenia telocvidne
a Sportov6ho obledenia pre Ziakov centra.
Obdarovanf pouZije finandnf dar na dohodnutf ridel vymedzenf v $ 50, ods. 5 zdkona 6.
595/2003 Z. z. o daniz prijmov najneskOr do 15.12.2019.

il1.

PODMIENKY DAROVANIA
1 . Obdarovanf je obozndmenyi s podmienkami darovania a finan6nyi dar s vd'akou prijima.
2. Finandnf dar bude prevedenf na fdet obdarovan6ho uvedenyi v 61. l. tejto zmluvy bezodkladne

po podplsanlzmluvy.
3. Obdarovanf je povinni preukSzaf darcovi pouZitie finan6n6ho daru najnesk6r do 30 dni

odo dfia jeho fpln6ho vynaloZenia formou dorudenia k6pii 06tovnfch dokladov darcovi
(napr. fakt(ry a doklad o ich f hrade - vipis z bankov6ho ri6tu a pokladni6n6 doklady).

4. Ak obdarovanf pouZije v dohodnutej lehote na dohodnutf (6el len dast finandn6ho daru, je
povinnf, do 15 dni od uplynutia lehoty na jeho pouZitie, vrdtitzostdvaj0cu 6astfinandn6ho daru
na bankovif (6et darcu uvedenf v dl. I tejto zmluvy. V opadnom pripade vznrkl darcovi prdvo
vy06tovaf obdarovan6mu zmluvn0 pokutu vo vf5ke 0,05 % denne z nevrdtenej easti finandn6ho

*, /), g"t ).rP-u11 t*/



1.

2.

3.

daru. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje obdarovan6ho povinnosti vr6tit nepouZit0 6ast
finandn6ho daru. Zmluvn6 pokuta je splatn6 v lehote 30 dni odo dfia dorudenia jej vy06tovania
obdarovan6mu.

5. KedZe obdarovanf nie je platitel'om DPH, je povinnlf preukdzat darcovi pouZitie finandn6ho
daru podl'a 61. lll. bodu 5. tejto zmluvy:
- v cendch s DPH, pokial' bude nakupovat tovary alebo sluZby s DPH.
- v cendch bez DPH, pokial' bude nakupovaf tovary alebo sluZby bez DPH.
Pokial' by sa obdarovani zaregistroval za platitel'a DPH podl'a z{kona e.22212004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskor5ich predpisov (d'alej iba ,,zAkon o DPH") a obstardval by
tovary a sluZby z prostriedkov finan6n6ho daru uZ ako platitel' DPH, je povinnf preukdzat
darcovi pouZitie finandn6ho daru podl'a 61. lll. bodu 5. tejto zmluvy v cen6ch s DPH iba vtedy,
akzAroveft preukd2e, Ze v zmysle zAkona o DPH mu pouZitim nak(pen6ho tovaru alebo sluZby
nevznikol ndrok na odpoditanie DPH. lnak v tomto prlpade preukazuje pou2itie finandn6ho daru
iba v cendch bez DPH.

tv.
bnlSre DoJEDNANTA

Obdarovanli prehlasuje, 2e sa bude vodi darcovi spr6vaf v s(lade s dobnimi mravmi a nebude
po5kodzovat' jeho dobr6 meno a opr6vnenezAujmy.
Obdarovanyi prehlasuje, 2e Ziadnou formou v minulosti a v s06asnosti nespolupracoval
a nespolupracuje on s6m, ani in6 subjekty s nlm majetkovo alebo person6lne prepojen6
s akoukolVek organiz6ciou, in5tit0ciou, spolo6nost'ou alebo inlm subjektom podiel'aj0cim sa na
teroristicklich a infch neleg6lnych aktivitSch a Ze takfto subjekt finandne ani inak nepodporoval
a nepodporuje a s06asne sazavdzuje, Ze tak6 konanie nebude realizovat'aniv bud0cnosti.
Darca m6 pr6vo vyridtovat obdarovan6mu zmluvn[ pokutu vo vifSke 30 o/o z celej hodnoty
finandn6ho daru a odstripit od zmluvy v pr[pade podstatn6ho poru5enia zmluvnfch povinnostf,
pridom za podstatn6 poru5enie zmluvnich povinnostisa povaZuje ak:
a) obdarovanf pouZije finandnf dar alebo jeho 6ast' na inf 0del ako je uveden6 v 61. ll., bod 2.

tejto zmluvy,
b) obdarovanii sa bude vodi darcovi spr6vaf v rozpore s dobrfmi mravmi, po5kodi dobr6 meno

darcu alebo jeho opr6vnen6 zdujmy,
c) obdarovanf nepredloZidoklady Specifikovan6 v dl. lll., bod 3. tejto zmluvy
d) obdarovani poru5i bod 2. v 6l6nku lV. tejto zmluvy,
e) obdarovanf poru5i zAvdzok(-y) vyplfvaj0ciz Certifikdtu a dohody.
Zmluvn6 pokuta je splatnd v lehote 30 dni odo dfia dorudenia jej vy06tovania obdarovan6mu.
Zaplatenlm zmluvnej pokuty nie je dotknut6 prdvo darcu na n6hradu Skody v plnom rozsahu.
Odstripenie od zmluvy je 06inn6 dfiom dorudenia ozndmenia o odstripeni obdarovan6mu.
Obdarovanf je povinnyi do 15 dni od Udinnosti odst(penia vr6tit'finandni dar darcovi na
bankovf [det uvedenli v dl. I tejto zmluvy.

V,
PROTI KO RU PEN E ZAV J\ZT<V

Obdarovanf vyhlasuje, 2e ani on ani Ziadny z jeho majitel'ov, riaditel'ov, zamestnancov, ani
Ziadna ind osoba, konajrica vjeho mene, v srivislosti s rikonmi a transakciamizamy5l'anfmi
zmluvou alebo v s0vislosti s akimikol'vek infmi obchodnfmi transakciami zahfhaj0cimi darcu,
neuskutodnila a neuskutodn[, nepon(kla a nepon(kne, alebo nesl'0bila a nesl'(bi Ziadnu platbu
alebo in0 hodnotnf vec, priamo alebo nepriamo, (i) Ziadnemu vl5dnemu (radnlkovi; (ii) 2iadnej
politickej strane, funkcionArovi politickej strany alebo kandid6tovi na (rad; (iii) tretej strane s
vedomlm alebo s podozrenim, 2e tak6to platba alebo hodnotn6 vec bude v plnom rozsahu
alebo sdasti poskytnutS, pon0knutd alebo prisl'0ben6 komukol'vek z vySSie uvedenfch alebo
(iv) akejkol'vek fyzickej alebo pr6vnickej osobe, ak by tak6to platba alebo prevod poru5ovali
prdvo krajiny, v ktorel s0 vykonan6, alebo prdvo Slovenskej republiky, Eur6pskej fnie alebo
USA. Je (myslom zmluvnfch str6n, aby Ziadne platby alebo prevody pehaz[ alebo 6ohokol'vek
hodnotn6ho neboli vykonan6 s 0myslom alebo efektom verejnej alebo komerdnej korupcie,
akcept6cie alebo tich6ho s0hlasu s vydieranim, 0platku alebo infch neleg6lnych alebo
ne6estnlch nAstrojov na zlskanie obchodu. Av5ak, tento 6l6nok nezakazuje poskytovanie
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2.

obchodnfch upomienkovich darov nepatrnej hodnoty, 6i poskytnutie Standardn6ho a
obvykl6ho obchodn6ho pohostenia za podmienky, Ze akfkol'vek takifto upomienkovf dar
alebo pohostenie sri leg6lne v 5t5te, v ktorom s[ poskytnut6, sti pon[knut6 z legitimneho
obchodn6ho d6vodu, od6vodnen5 danyimi okolnostami, a nie sri poskytnut6 so Ziadnym
nedestnfm alebo korup6nfm ciel'om. Pre 06ely zmluvy pojem "vl6dny (radn[k" znamend
ak6hokolVek dinitel'a alebo zamestnanca (i) akejkol'vek miestnej, Stdtnej, region6lnej alebo
n6rodnej vlAdy/spr6vy alebo ak6hokol'vek ministerstva/ Stdtneho alebo sprdvneho org6nu,
agentUry alebo ich z6stupcu, (ii) spolodnosti riplne alebo diasto6ne vlastnenej alebo
kontrolovanej vl6dou, alebo 5t6tnym di spr6vnym org6nom, alebo (iii) verejnej medzin6rodnej
organizdcie, alebo ak(kol'vek in0 osobu ofici6lne konaj0cu pre alebo v mene takejto vlSdy
alebo ministerstva, St6tneho alebo sprdvneho org6nu, z6stupcu, spolodnosti alebo verejnej
medzin6rod nej organiz6cie.
Pr6vo implementuj(ce Dohovor Organiz6cie pre hospod6rsku spoluprdcu a rozvoj o boji s
podpldcanim zahranidnfch verejnlich dinitel'ov v medzin6rodnfch obchodnfch transakcidch
("Dohovor OECD"), vrdtane protikorupdnej legislatlvy Slovenskej republiky a z6kona USA
o zahrani6nlTch korupcnyich praktik6ch (d'alej spolu "prlsluSn6 protikorupdnd legislativa"),
zakazuje priame a nepriame podpldcanie a pokus o podplScanie verejnich 6initel'ov. Obe
zmluvn6 strany sri obozndmen6 s prlsluSnou protikorup6nou legislativou, rozumej0 jej
asfihlasia s jej dodrZiavanlm atieZ stfm, Ze nepodnikn0 Ziadne kroky, ktor6 by mohli byt'
poru5enim alebo by mohli zaprldinit poru5enie prislu5nej protikorup6nej legislativy alebo
poruSenie pr6va infch krajin, ktor6 zakazuje rovnakf typ sprSvania.

vt.
EKONOMIGKE SANKC!E

Obdarovanf prehlasuje a zaruduje,2e, pokial' ide o jeho povinnosti podl'a zmluvy a akejkolVek
inej dohody s darcom, v s06asnej dobe dodrZiava a nad'alej bude dodrZiavat'z5kony, predpisy a
vykon6vacie nariadenia vydan6 a/alebo nariaden6 (i) Slovenskou republikou alebo (ii)
Eur6pskou riniou a jej org6nmi alebo (iii) Bezpednostnou Radou OrganizScie spojenlch n5rodov
alebo (iv) Uradom pre kontrolu zahranidnfch aktfv (The Office of Foreign Assets Control

,,OFAC") Ministerstva financi[ USA (pozri: wvwv.treasury.gov/resource-
center/sanctions/Paqesldefault.aspx), ktor6 zakaz$u, okrem inyich vec[, vstupovanie do
transakcii s a poskytovanie sluZieb urditfm cudzlm krajin6m, 0zemiam, entit6m a jednotlivcom.
Obdarovanf prehlasuje a zaruduje, Ze ani obdarovani, ani Ziadna osoba, ktor6 m5 prospech z
obdarovan6ho, nie je (i) osobou uvedenou v zozname zvl65t oznadenlich obdanov a
blokovanich os6b (tzv. Specially Designated Nationals and Blocked Persons), publikovanom
0radom OFAC, alebo v ktoromkol'vek inom podobnom zozname vydanom akfmkol'vek z vySSie
uvedenfch regulaCnlich org6nov (,,Osoba zahrnutd do zoznamu") alebo (ii)
ministerstvom/0radom, agentfrou alebo zdstupcom, alebo nie je inak priamo alebo nepriamo
kontrolovanf alebo konaj0ci v mene Ziadnej Osoby zahrnutej do zoznamu alebo vl6dy krajiny
podliehaj(cej s0hrnnfm ekonomickfm sankciSm nariadeniim ktonimkolVek z vySSie uvedenlich
reguladnich org5nov, zahihallc lr6n, Suddn, Kubu, Mjanmarsko, Siriu a Severn0 K6reu (kaldA
Osoba zahrnut6 do zoznamu a kaZdA in6 entita a krajina opisand v 6asti (ii) sa d'alej oznaduje
ako " Blokovand O soba").
Obdarovanyi d'alej prehlasuje a zaruduje, 2e Ziadny tovar alebo sluZba, ktor0 prijima od darcu,
nezahifia, nevyZaduje sridinnosf, netika sa, ani nes0vis[, vcelku alebo sdasti, so Ziadnou
Blokovanou Osobou alebo jej majetkom alebo jej produktmi.
Obdarovanyi tfmto uznAva a s0hlas[, 2e poru5enie akejkolVek podmienky tohto 6l5nku
obdarovanfm kedykolVek po6as doby platnosti zmluvy sa bude povaZovat za podstatn6
poru5enie zmluvy.
Obdarovanf tfmto s0hlasi, 2e od5kodni, obhdji a uchrdni od ujmy darcu a jeho Statut6rnych
zdstupcov, riaditel'ov/ved0cich pracovnlkov a zamestnancov pred a proti akfmkol'vek a v5etkiim
n6rokom, poZiadavkdm, n6hrad6m 5k6d, vydavkom, pokut6m a pen6le vzniknutim v s0vislosti s
akimkol'vek fdajnfm poru5enfm tohto prehl6senia a zAruky obdarovanfm alebo jeho
zistupcami. Darca mOZe odmietnuf, pozastavif alebo odrieknuf ak0kol'vek transakciu pre
Blokovan( Osobu bez pen6le alebo platby za odmietnutli, pozastavenf alebo odrieknutf tovar
alebo sluZby, a/alebo odst0pit' od zmluvy alebo akejkol'vek inej dohody s darcom, 0plne alebo
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s[asti, alebo ich ukon6it', ak (i) obdarovanf alebo jeho z6stupca poru5il vy65ie uveden6
prehl6senie a zdruku alebo (ii) darca je v dobrej viere presveddenf, Ze obdarovanf alebo jeho

z6stupca m6 v rimysle poruSit vySSie uveden6 prehl6senie azAruku, a obdarovanli vodpovedi
na vizvu darcu neposkytne bez zbytodn6ho odkladu primeran6 a uspokojiv6 uistenie, 2e kond
plne v srilade s tfmto 6l6nkom. Obdarovanf uhradi v5etky pen6le a Skody vzniknut6 ako

dOsledok poru5enia podmienok uvedenfch v tomto 616nku.

vil.
zAVENEENE USTANOVENIA

1. Zmluva nadob0da platnost' a 06innosf dfrom podplsania opr6vnenfmi z6stupcami zmluvnfch
strdn.

2. Zmluvu je mo2n6 menit a doplfiat len na zAklade dohody obidvoch zmluvnlich strdn formou
p[somn6ho dodatku.
Tdto zmluva je vyhotoven6 v 2 vyhotoveniach, 1 vyhotovenie obdrZi darca a 1 obdarovanf.
Zmluvn6 vzfahy touto zmluvou neupraven6 sa riadia ustanoveniami Obchodn6ho z6konn[ka,
Obdianskeho z6konn[ka a s0visiacimi prdvnymi predpismi.
Neoddelitel'nou s06astou tejto zmluvy je Certifik6t a dohoda.

Ko5ice dfia: 01 -0{- m1g Kosice an^, ..1;..1....1*-1.7 .

za: Nadicia U. S. Steel Ko5ice

3.
4.

5.
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PP/AK/OOI2

fJ. S. Steel Ko5ice, s'r.o.

Certilik6t a dohoda

V sirvislosti s mojou poliadavkou o po-slfyqulig

charitatlvueho darq grantu alebo prispevku (dblej

iuo ;r.itpuuky') spolounost'ou U' S' Steel'KoSice'

."r"., aiebo 
- 
ktoroukoltek jej dcdrskou alebo

*"J*rrt ou spolodnosfou (dalej len spolo6ne
;uSSn;4, niZSie podpisanf, tjrnto osved6ujem a

sirhlas{m nasledovne:

i. NtZKie uv6dzam (a) oficidlny ndzov organizdcie

iiaOajtrcej o Prispevok od spolodnosti USSK

iJ'*fti tti o'Organiz6cia'') a (b) adresu jej

hlavndho sfdla:

Reeduka[n6 centrum

Bankov 15

040 3{ Ko$ice

Certilicate and Agreement

In conneotion wiflr its request for a chmitable gift'

*r"ri * contribution (hereina-ftq referred.to together

fs "Contributions") fium U. S. Steel Kosioe s'r'o, or

*y oi itt subsidiarles or affiliates (hereinafter

ruiottO to together as "[ISSK"), the undersigned

hereby certlfies afld agrees as follows:

1. Set forth below are (a) the offibial name of the

organization that is requesting .a Contibution

frim USSK (the "Organization"), and (b) the

address of its PrinoiPal offices:

The Organization is not located outside of

SlovakiJ and does nst conduct any significant

operations or activitles outslde of Slovakia'

I am an officer or statutory representative oftho

Organization and am authorized to execute this

Certificate and Agreement (the "Certifioato') on

irs b6half"

The Organlzation doos not directly or indirectly

engage in or support any terrorlst aetivity'

tteither the Orgarrization no-r any a'ffiliato, nor

auy offioer or director of the Organization, is

inoluded on ally lists of terrorists or telrorist

organizatiotts compiled by the United Statos

govenrmont or any other national or ilrtemational

body (the "Lists"), including but not limited to (i)

the U.S. Treasury Deparfirrent's Specially

Designated Nationals Lisq (ii) the U.S. State

Department's Terrorist Exclusion List, (iii) tbe

Unitea Nations List Pursuant to Security Council

Resolution i390 (2002) and Paragraphs 4(B) of
Resolution 1267 (t999) and 8(C) of Resolution

1333 (2000), and (iv) the Europoan Uniort List

ImplementingA*icls 2(3) of Regulation (EC) No

2580/2001 on Speoific Restictive meilsures

7

J.

T6to Organi zAcia sanenach6dza mimo rizemla

Slovens[a a nevy'kon6va Zladno qfznarnnd

transakoie alebo dinnosti mimo {rzemia

Slovenska.

Ja som Statut{rnym orgfnom alebo riaditelbm

Organiz6cie a som oprivneni' vyhotovtl-I"nto
C;tifiket a dohodu (d'alej lon ,,Certifik6t")
v joj mene.

Orgartizfuaia nie je ptiarno an! nepriamo

zapojend do tiadnej terori.stickoj dlunosti a ani

takuio teroristiokri dinnost' nepodporujo' Ani
Organizdciq ani iiadny riradr:ik al.ebo riaditel'
Organizdoie alebo jej pridruZenej spolo8nosti

nii je evidovanf v iiadnych zoznamoch

terori-stov alebo teroristickfch organlz&oli

zostavenfch vtddou Spojenfch trtdtov alebo

ktor$nkoltek n6rodnfrn alebo

medzin6rodnfm org6nom (dhlej len

,rZomamy"), vr6tafle, ale uie len (i) zoznamu

osobitne oznadonlich $trttnych pr{slu5n{kov

vedenom na MinistersWe finanoii USA (the

U.S. Treasury Department's Speoially

Desienated Nationals List), (ii) zoznamu

vecleiom StAtnym departmontom USA,

v ktorom sfi evidovanf teroristi, ktorfm jo

F-PP/AI(0 0 1 2-07 I 17 -03 - A5
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3.
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odopretf vstup (the U.S. State Departrnentrs

Terror.ist Exclusion List), (iii) z.ozn.drflv

Oryauizicie spojen;ich nArodov veden6ho
podl'a Rezohicie Bezpeduostnej rady d. 1390

Q002) a 6l6nku 4@) Rezohicie 0- 1267 (1999)

adl6rrku 8(C) Rezoliroie d 1333 (2000) a (iv)
zazrmrrv Eur6pskej rinie, ktor;fm sa vykonAva
6l6nok 2(3) Smemioe (ES) 6. 2580i2001
o Specifiokjch re$trikt(vnych opatreniach

zameraafch profi rnditym osobdm a ontitdm so

zretelbrn na boj proti terorizmu.

4, Organlzdcia aznhva a srihlasi, Ze akfkol'vek
PrlspeVok zo strany USSK je poskytnut5l

vyludne za rldelom podpory vzdeld.vactclr

alebo charitatlvnych ciel'ov Organizfcie
anie za ridelom nevhodndho ovplyvfiovanla
akejkol'vek tretej shany, vrdtane verejn6ho
dinitel'a alebo akejkofuek irei SzickeJ
osoby alebo entity. Organiz6cia tfmto
prehlasuje, 2e je obozn6men6

sustanoveniami a.ridelom americk6ho
Ztkona o Protikorupdnfoh praktik4ch

GfCPlr*) v aktudlnom znenl ako aj so

v5etlcymi ap likovate['nf mi proti'korupdnfmi
prdvnyrni predpismi ( ,, Protikorupdn6
#kony"), Organizdoia akai:d! zjei
predstavitelbv, riaditel'ov azamestnaxcov
budrl dodr2iavat' v plnom rozsahu v$etlry
aplikovatelhd Protikorupdn6 zdkony
v srlvislosti s akfmkol'vok Prfspevkom
poskytnutfm USSK, vr6tano poiiadavky
zdriaf sa pos$rtovania, ponrlkania alebo

sl'ubovarria pefiaZnfch prostriedkov alebo

dohokollvek cenndho , prlamo alebo

nepriamo, ktor6 by bolo v rozpore
s Protikorupdnjrni z.6konmi- Ak je
Ziadateltom Szicki osoba tak zdrovofi
prehlasuje, te nie je verejnfm dinitelbm
( ako je definovanj v FCPA )zuti bltulcym
prfbuznjrtr verejndho Einitel'a.

V prlpade, 2a Organizficia obdrif Prfspevok od
USSK, poulije vfnosy z tohto Prispovku
vfludne a len pre woje charitativne alebo
vzdel6vacie rldely a nebude distribuovaf tieto
yynosy pre akrlko,lVek inrl osobu. Organizdoia
nebude distribuovat' vfnosy z poslcytnutdho

pr(spevku pro rldely ich priameho alebo

nepriameho poulitia v prospech akdhokollek
jednotlivca alebo organlzdcie, ktor6 je zapojen6

do terorizmu alebo terorizmus podporuje
(vrdtano, alo nie len" ak6hokolVek jednotlivca
alebo organizdcie, klor6 je evidovan6
v Zoznamoch) a Organlz6eia md zavedend
primorand postnpy k zabozpedeniu takdhoto

F-PP/AK/o 0 1 2-07 { t7 -03 - A 5

Direoted Against Certain Persous and Er*ities
with a Vierv to Combating Terrorism.

4. The Organlzation aoknowledges that any

Contrlbution provided by USSK is being
given sotely to support th,o Organization's
ohatitablE or eduoational purposes and not to
improperly influenoe any party, iucluding any
govornrnenf official or any other indlvidual or
entity, The Organization hereby represents

and warrants that it is aware of and familiar
with the provlsions and purposes of the U.S.

Foreign Corrupt Practicos Act, as amended,

and all other applicable anti-comtption laws

(o'Anti-Corruption Laws"). The Organization,
and each of tlreir officers" ditectors,
employees, and. representatives will comply in
full wit} all Anti-Com-rption Laws in
connection wilh any Contribution from USSK

,lncluding refraining from giving, offering, or
promising any money or any other thing of
value, directly or indirectly, in violation of
.Anti"Corruption Laws. If the recipient is an

individual he/she further represents and

warrants that he/slre is not a Govemmental
Official (as defined under the FCPA) or a

olose relative of a Governrneutal. Official.

5. If the Organization receives a Contributi,ort from.

USSK it will use the proceeds of the

Cointributlorr solely for its charitable . or
sdusational purposes and will not distribute the

Frooeeds to any othor person. The Organization
will uot distribute the proceeds of the
Contribution to, or use it to benefig dlreotly or
indirecfly, any Individual or organization that is
engaged in or supportive of terrorism (inoluding
but tlot limited to any individual or organization
included on the Lists), and the Organization has

adequate procedures in place to enswe this result.

scuvAt,uuEmPPRavEt)
Algr- Lucio Hluchdllovtl
prdvnik odd. Zmhrrnd prrlvo'prodoi

Allornoy Commorcisl Lsw - Solos

,*l

Sxana?z4



PP/AK/OO12

vfsledku.

6, Organizdola uznina asirhlasi st'iim, - .te
vyf,otovenie a dorudenio tolrto Certlfikftu alebo

ai<ejkol'vek Ziadosti o poskytnutie prfspevku

nevyhnutne neoprAvf,uje , Oreanizdgly

kobdrZanj.u Prlspevku od USKK aIe USSK

mdZe hud' odmietrtuf alebo odoprief

poslqrtnutie takdhoto Prispevku, z ahfctrkollek
AOvo,tov na zdklade svojho vlludn6ho

uv6Zenia. VSetky rozhodnutia, ktord USSK

udinf ohlhdne Prispevku sr1 koneEn6'

7. V prfpade, 2e Organizf,oia obdrZi od US$K

rrispevot<, 'tctorlt m6 byf distribuovanf alebo
' vypidcany v perlodiokfoh spl6tkag!,

Cirganiratiu srihlas{ s tfm, Ze predloti USSK

tpiaty o stave v talrfch termlnoch, ako to bude

USSK vYZadovaf. Tieto sPr6vY bud;i

vykazovaf stav pokroku, ktory ..Argariizhcia
dlsiahla pri uskutod.fiovanf svojho pr,ojekfu

alebo naplflovani ciellov, pre ktord bol

Prfspevok poskyhrutf. Ak USSK na zAklado

svoje vyludnej fivahy stanovf, ile (0 pri

reuiizioii tak6hoto p.rojektu alebo naplfiovani

talrfclrto oiel'ov nebol dosiahnuty uspokojid
poluok, alebo (ii) aktivity vykon6v99
brganiz6oiou s pouZitim finaudnfch

prostrietlkov poskytnutfch spolodnost'ou

i"fSSn nie srl v srllade s tfm, ako USSK ohdpe

taldto projekt, potom si USSK vyhradzuje

pravo ui<ontrif d al5te ftnancovanie. Uzn6vajrlc

vy5Sie uveden6, Orgatriz6cia srlhlasl s tfm, Ze

neprevoane Ziadne z6v6zky, ani nepodnikne

Ziadne ktolry spoliehajtc sa na prljem tak6hoto

dhlSieho financovania.

8. Organizdcia uznfi. - a srihlasf s Wm, ie ak

prijmu Prfspevok od spolodnosti USSK m6ie

bSSf na zaklade vlastnej volby zverejnit'

poskytnutie takdhoto Prfspevku vo forme

ilaUovefto vyhl6senia, alebo inak a zahuritf

informdcie ffkajfroo sa tolrto Prispevlcu do

svojioh periodliokfch verejnfch spr6v.

9. Organizdcia srlhlas{ s tfm, La poslcytne

akdkoltek dodatodn6 informdcie alebo

dokumentfciq ktoru spolodnost' USSK m62e

vyZadovaf v srlvislosti s Prispevkom, atfmto
Certifik4tom. Olaem toho, Organiziloia s{rhlasi

srym, ile na PoZiadanie umoini USSK
preskrtmanie a vykonanio auditu jej finandnfch

vlikazov azfmatttov,

10. Tfmto sa rozumie, te USSK sa bude spoliehat'
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6. The Organization acknowledges and agrees that

the exelution and delivery of this Certificate' or

any apptioatlort fot a Contibution, does not

n.iuttaiity entitle tho Organization to a

Contribution. ftom USSK, ancl USSK may deuy

or withhold the Contribution for any reason in' its

sole and absolute discrotion. All decisions made

hy US$K regarding the Contribution are final'

7. If tJre Organization receives a Conhibution from

US$K *hi"tr is to be distributed or disbursed in

periodic installments, the Organizati'on agrees to

submit status repotts to USSK at suoh times as

may be reqrtosted by USSK. These reporfs shall

sh,ow the- progress being made by the

Organization in completing tlre project or in
ach-ieving the goals for which the Contribution

wuu mudu. If USSK determines, in its sole

cliscrotion, that (i) satisfactory progress is not

being made toward completing suoh projeot.or

achievlng suoh goals, or (i1) tfte activities

'undertakin by the Organization with the funds

contributed by USSK are not eonsistent with

USSK's understanding of the projeot, *renUSSK
reserves the rlght to discontinue' any fui'ther

funding. In recognition of the foregoing, the

Organiiation agrces that it will not incur any

cornmitments or take any action in reliance upon

tlrereceipt of any suoh firrther funding,

8. The Organization acktowledgos and agrees tlrat

tf the Orgflnization reoeives a Contribution from

USSK USSK mey, at its option, publicly

disclose such Contribution, either in a pross

releaso or otherwise, and include information

regardlng suoh Contibution in its per{odic public

reports.

g; The Organization *grees to supply any additional

information or documentation as may be

requested by USSK in connection wlth the

Contribution and this Certificate. ln addition,

tho Organization agrees to permit USSK to
review aud audit its finanoial records and

statements uPon requost'

10. It is understood that USSK will rely upon this

s.cnvlLurvEnppRlvED
Algr. Iucio Hluch6ilovd
prdvnik odd. lmluvn6 ordvo-orodoi
Allolnoy Con mnrrinl-l nw .'c.1.]
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na tento Ce*ifikit Pri rozhodovanl

o-navrhovanom Prlspevku pre Organizdciu'

nBttky informdcie uvedend v tomto Certitlkite

urAafi.f, dokumentooh predlotonfolt

snoloUnosti USSK v srlvislosti s Prfspevkom s{r

,I.tne. Pravdivd a riPln6' Ak USSK

ledykolVei rozhodno o tom, Le takdto

informeoie sr1 nesprivng nepresnd alebo

nenpfne, alebo at Organizfeia 
. 
poru-sl

iJoryt"ivut ziei srihlasov tu uvedenfch'

p"r"* frl USSK nebude vypl6caf Ziadno

io<latodnd finandnd prostriedky prq

dtUt"trrrfu a (ii) Organl'A"iaokamZito vrdti

ffidnosti USS* predtfm vyplaten6 finan6n6

prosfriedkY.

11. Tento Certifikdt je vyhotovenf v slovenskom

a angliokom jaq'ku' Slovenski verzia

C ertifi k6tu je rozhoduj rloa.

Certificato when making its decision on the

orouorea Contribution to tt'u Organization' Alt

iii,itt"*iioo contained in this Certificate, and in

any otfr"t documonts submitted to USSK in

co'nneotion witlr the Contribution, is accurate'

t ou unO completo. If, at any tif9, USSK

determines ttrat any suoh information is incorrect'

inuc"ruatu or ino-omplete, or the Organization

;;;;;il any of its agreements set forlt herein'

tfi. til no udditionul tunds will be disbursed by

USSK' to the Organization, and (it) th9

Orsanization will immediately repay to USSK all

furids previously disbursed to it by USSK'

11. This Cortifioate is executed in Slovak/Engtish

version, the Slovak version of the Certifioate

taking PriorttY.

vyhotoven6 v nitsie uveden;f deffixeouted as ofthe date sot forth below

N6zov Organiz6cie:/I.[ame of organization: Roedukacn6 centrum

Podpis:/Signature:

Meno:/Printed orTlped Name: Tibor PALKO

['unkcin:ffitle: riaditel'

D6tum:/Date t 14.12.2018

scuvAtuwEnP?frovED
Llgr. lucio llluchditovd
prdvnik odd. lmluvnd prdro"predri

Allornoy (ommorcinl [nw - Solos
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